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And when he had lifted up his eyes, he saw a wayfaring man in the street of the city: and the old man said, 
Whither goest thou? and whence comest thou?

07_JUD_19_17 (2).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_17/07_JUD_19_17.jpg


Audio Play 07_JUD_19_17

And when he had lifted up his eyes, he saw a wayfaring man in the street of the city: and the old man said, 
Whither goest thou? and whence comest thou?

07_JUD_19_17 (3).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_17/07_JUD_19_17.mp3


07_JUD_19_17

And when he had lifted up his eyes, he saw a wayfaring man in the street of the city: and the old man said, 
Whither goest thou? and whence comest thou?

07_JUD_19_17 (4).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_17/07_JUD_19_17.mp4


PDF Photo 07_JUD_19_17

And when he had lifted up his eyes, he saw a wayfaring man in the street of the city: and the old man said, 
Whither goest thou? and whence comest thou?

07_JUD_19_17 (5).html

http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_19/07_JUD_19_17/07_JUD_19_17.pdf


Verse Studies 07_JUD_19_17
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07_JUD_19:17 And when he had lifted up his eyes, he saw a wayfaring man in the street of the city: and the old 
man said, Whither goest thou? and whence comest thou?
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And there came a traveller unto the rich man, and he spared to take of his own flock and of his own herd, to dress 
for the wayfaring man that was come unto him; but took the poor man's lamb, and dressed it for the man that was 
come to him.
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And there came a traveller unto the rich man, and he spared to take of his own flock and of his own herd, to dress 
for the wayfaring man that was come unto him; but took the poor man's lamb, and dressed it for the man that was 
come to him.
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And there came a traveller unto the rich man, and he spared to take of his own flock and of his own herd, to dress 
for the wayfaring man that was come unto him; but took the poor man's lamb, and dressed it for the man that was 
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And there came a traveller unto the rich man, and he spared to take of his own flock and of his own herd, to dress 
for the wayfaring man that was come unto him; but took the poor man's lamb, and dressed it for the man that was 
come to him.
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10_2SA_12:04 And there came a traveller unto the rich man, and he spared to take of his own flock and of his 
own herd, to dress for the wayfaring man that was come unto him; but took the poor man's lamb, and dressed it for
the man that was come to him.
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The highways lie waste, the wayfaring man ceaseth: he hath broken the covenant, he hath despised the cities, he 
regardeth no man.
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regardeth no man.
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The highways lie waste, the wayfaring man ceaseth: he hath broken the covenant, he hath despised the cities, he 
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The highways lie waste, the wayfaring man ceaseth: he hath broken the covenant, he hath despised the cities, he 
regardeth no man.
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23_ISA_33:08 The highways lie waste, the wayfaring man ceaseth: he hath broken the covenant, he hath despised 
the cities, he regardeth no man.
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And an highway shall be there, and a way, and it shall be called The way of holiness; the unclean shall not pass 
over it; but it [shall be] for those: the wayfaring men, though fools, shall not err [therein].
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And an highway shall be there, and a way, and it shall be called The way of holiness; the unclean shall not pass 
over it; but it [shall be] for those: the wayfaring men, though fools, shall not err [therein].
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over it; but it [shall be] for those: the wayfaring men, though fools, shall not err [therein].

23_ISA_35_08 (4).html

http://www.ebibleverses.com/23_ISA/23_ISA_35/23_ISA_35_08/23_ISA_35_08.mp4


PDF Photo 23_ISA_35_08

And an highway shall be there, and a way, and it shall be called The way of holiness; the unclean shall not pass 
over it; but it [shall be] for those: the wayfaring men, though fools, shall not err [therein].
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And an highway shall be there, and a way, and it shall be called The way of holiness; the unclean shall not pass 
over it; but it [shall be] for those: the wayfaring men, though fools, shall not err [therein].
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23_ISA_35:08 And an highway shall be there, and a way, and it shall be called The way of holiness; the unclean 
shall not pass over it; but it [shall be] for those: the wayfaring men, though fools, shall not err [therein].
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Oh that I had in the wilderness a lodging place of wayfaring men; that I might leave my people, and go from 
them! for they [be] all adulterers, an assembly of treacherous men.
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Oh that I had in the wilderness a lodging place of wayfaring men; that I might leave my people, and go from 
them! for they [be] all adulterers, an assembly of treacherous men.
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Oh that I had in the wilderness a lodging place of wayfaring men; that I might leave my people, and go from 
them! for they [be] all adulterers, an assembly of treacherous men.
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24_JER_09:02 Oh that I had in the wilderness a lodging place of wayfaring men; that I might leave my people, 
and go from them! for they [be] all adulterers, an assembly of treacherous men.
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as 
a wayfaring man [that] turneth aside to tarry for a night?
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as 
a wayfaring man [that] turneth aside to tarry for a night?
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as 
a wayfaring man [that] turneth aside to tarry for a night?
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O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in the land, and as 
a wayfaring man [that] turneth aside to tarry for a night?
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24_JER_14:08 O the hope of Israel, the saviour thereof in time of trouble, why shouldest thou be as a stranger in 
the land, and as a wayfaring man [that] turneth aside to tarry for a night?
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